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om vissa koncessioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa
jordbruksprodukter och om justering, som en autonom dvergingsitgiird, av vis§a
jordbrukskoncessioner enligt avtalen om frihandel och handelsfrigor med
Estland, Lettland och Litauen for att beakta det jordbruksavtal som ingicks
under Uruguayrundans multilaterala handelsforhandlingar

(framlagt av Kommissionen)






MOTIVERING

Gemenskapen ersatte de rérliga jordbruksavgifterna och andra icke-tariffira hinder
med fasta tullsatser frdn och med den 1 juli 1995 i Gverensstimmelse med
forpliktelserna enligt de jordbruksavtal som ingicks under Uruguayrundans
multilaterala handelsférhandlingar. Detta paverkar de jordbrukskoncessioner som
beviljats i enlighet med avtalen om frihandel och handelsfrigor med Estland,
Lettland och Litauen (de baltiska staterna), och skulle i synnerhet kunna minska
fsrmansbehandlingen pd gemenskapsmarknaden for vissa jordbruksprodukter med
ursprung i de berorda linderna. For att upprétthalla den formansbehandlingsniva
som beviljats 4r det siledes nddvindigt att justera de jordbrukskoncessioner som
foreskrivs i avtalen om frihandel och handelsfragor.

Radet antog den 6 mars 1995 forhandlingsdirektiv for att ingé tilldggsprotokoll till
Europaavtalen (Ungern, Polen, Tjeckien, Slovakien, Bulgarien och Ruménien) med
avseende pd i synnerhet jordbruksprodukter. I dessa direktiv foreskrivs atgérder
for justering av de jordbrukskoncessioner som foreskrivs i Europaavtalen med
beaktande av gemenskapens forpliktelser enligt jordbruksavtalet som sléts under
Uruguayrundans multilaterala handelsférhandlingar (se punkt 1 ovan) och behovet
av ytterligare forbittring av koncessionerna.

Den 27 juni 1996 antog radet forhandlingsdirektiv for justering av avtalet om
frihandel och handelsfragor med de baltiska staterna. Enligt dessa direktiv skall
ovannimnda avtal justeras pd samma sitt som avtalen for linderna i Central- och
Osteuropa justerades enligt radets forhandlingsmandat av den 6 mars 1995, vilket
forhindrar rittslig och ekonomisk diskriminering mellan parter som omfattas av
samma anslutningsstrategi. De férhandlingar som férdes pa grundval av mandatet
har nu avslutats och deras resultat bér nu genomfbras.

Enligt avtalen om frihandel och handelsfrigor med de baltiska staterna kan
koncessionerna for jordbruksprodukter revideras inom tre &r frdn deras
ikrafttridande. Enligt forfarandet i artikel 14.3 i avtalen med Lettland och Litauen
och artikel 13.3 i avtalet med Estland har respektive gemensamma kommitté
undersokt ytterligare forbittringar av koncessionerna.



Avsikten med detta forslag 4r att omgéende genomfora de forhandlingsresultat
som avses i punkt 3 och de gemensamma kommittéernas undersékningsresultat
som avses i punkt 4. P4 samma sitt som for ldnderna i Central- och Osteuropa
kommer justeringen for de baltiska staterna att genomféras med hjilp av
tillaggsprotokoll till de ursprungliga avtalen. I avvaktan pa att alla berdrda parter
har ratificerat tilliggsprotokollen kommer interimistiska tilliggsprotokoll som
endast omfattar handelsfragorna i tilliggsprotokollen att sittas i kraft. P4 grund
av ytterst korta tidsfrister kan dessa interimistiska tilliggsprotokoll inte trida i
kraft den 1 juli 1996. Med anledning av detta och pd samma sitt som
gemenskapen godtagit for linderna i Central- och Osteuropa genomfors 4ndringen
darfér med hjélp av detta forslag till forordning som en autonom dvergangsétgird
for de baltiska staterna. '

Den dag de interimistiska tilldggsprotokollen trdder i kraft kommer de
koncessioner som foreskrivs i dessa protokoll att ersitta koncessionerna i detta
forslag.

Forteckningarna 6ver de autonoma &vergéngsatgirderna enligt detta frslag, som
ar specifika for varje land, kommer att ersitta de forteckningar som finns i
jordbruksbilagorna till avtalen om frihandel och handelsfrigor. De nya
forteckningarna finns i bilagorna la-IIIb till detta forslag.



Forslag till

RADETS FORORDNING (EG) nr

om vissa koncessioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa
jordbruksprodukter och om justering, som en autonom overgingsatgird, av vissa
jordbrukskoncessioner enligt avtalen om frihandel och handelsfriagor med
Estland, Lettland och Litauen for att beakta det jordbruksavtal som ingicks
under Uruguayrundans multilaterala handelsféorhandlingar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel
113 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

I avtalen om frihandel och handelsfragor mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater & ena sidan och Estland', Lettland® respektive Litauen’ 4 andra sidan
foreskrivs koncessioner for vissa jordbruksprodukter med ursprung i de berdrda léinderna.
Koncessionerna innebir bl.a. sdnkningar av de rorliga avgifterna inom tullkvoterna och
sdnkningar av tullsatserna.

Enligt de jordbruksavtal som ingicks wunder Uruguayrundans multilaterala
handelsforhandlingar® forband sig gemenskapen att omvandla alla rorliga jordbruksavgifter
och andra icke-tariffdra hinder till vanlig tull och ersitta dem med fasta tullsatser fran
och med den 1 juli 1995.

EGT nr L 373, 31.12.1994, s.1.
EGT nr L 374, 31.12.1994, s. 1.
EGT nr L 375, 31.12.1996, s.1.
EGT nr L 336, 31.12.1994, s. 23.
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Nir de rorliga avgifterna och andra icke-tariffdra hinder ersétts med tullsatser paverkas
de koncessioner som beviljats i enlighet med avtalen om frihandel och den
forméansbehandling pa gemenskapsmarknaden som beviljats Estland, Lettland och Litauen
skulle kunna minska.

I enlighet med de direktiv om jordbruksprodukter som antogs den 27 juni 1996 pagar for
nirvarande fSrhandlingar med de berdrda linderna for att ingd tilliggsprotokoll till
avtalen om frihandel och handelsfragor. "Interimistiska" tilliggsprotokoll kommer att
omfatta endast handelsfragorna i tilldggsprotokollen. Pa grund av ytterst korta tidsfrister
kan dessa interimistiska tilldggsprotokoll inte trada i kraft den 1 juli 1996.

Det #r darfor lampligt att som en autonom Overgéngsatgird justera de
jordbrukskoncessioner som foreskrivs i avtalen om frihandel och handelsfrigor.
Justeringen bor tréda i kraft den 1 juli 1996.

Enligt avtalen med de baltiska staterna &r det mojligt att revidera koncessionerna for
jordbruksprodukter inom tre ar mot bakgrund av en undersokning utford av den
gemensamma kommittén.

De tre gemensamma kommittéerna har undersékt mojligheterna att ytterligare forbittra
koncessionerna, i synnerhet for att beakta de grundliggande fordndringar som
ekonomierna i de baltiska staterna har genomgatt sedan avtalen tridde i kraft.

Resultaten av denna undersokning bor upptas i tilldggsprotokollet och bor ocksi trida i
kraft som en autonom &vergdngsatgédrd den 1 juli 1996.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning faststills som en autonom §vergangsatgird for vissa
jordbruksprodukter att tullkvoter skall ppnas och koncessionerna skall justeras enligt
avtalen om frihandel och handelsfrdgor med Estland, Lettland och Litauen.

Artikel 2

1. De bestimmelser for import till gemenskapen som giller for vissa
jordbruksprodukter med ursprung i Estland som faststills i bilagorna Ia, Ib, Ic till
denna férordning skall ersdtta de som faststills i bilagorna III-V till avtalen om
frihandel och handelsfrdgor mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater & ena sidan och Estland & andra sidan.



P4 dagen for ikrafttradandet av det interimistiska tilliggsprotokollet om justering
av det avtal som avses i punkt 1 skall de koncessioner som faststills i det
protokollet ersitta de som avses i bilagorna Ia, Ib, Ic till denna forordning.

For produkter med ursprung i Estland kan kommissionen sénka den sirskilda
tullsatsen som géller for GATT-kvoten pd 169 000 levande nétkreatur till 399
ecw/ton.

Artikel 3

De bestimmelser for import till gemenskapen som giller for vissa
jordbruksprodukter med ursprung i Lettland som faststills i bilagorna Ila, IIb, IIc
till denna forordning skall ersitta de som faststills i bilagorna VII-IX till avtalen
om frihandel och handelsfrdgor mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater & ena sidan och Lettland & andra sidan.

Pa dagen for ikrafttradandet av det interimistiska tillaggsprotokollet om justering
av det avtal som avses i punkt 1 skall de koncessioner som faststills i det
protokollet ersitta de som avses i bilagorna Ila, IIb, Ilc till denna férordning.

For produkter med ursprung i Lettland kan kommissionen sidnka den sirskilda
tullsatsen som géller for GATT-kvoten pa 169 000 levande notkreatur till 399
ecw/ton.

Artikel 4

De bestimmelser for import till gemenskapen som giller for vissa
jordbruksprodukter med ursprung i Litauen som faststills i bilagorna I1Ia, IIIb till
denna férordning skall ersitta de som faststills i bilagorna IX-XI till avtalen om
frihandel och handelsfridgor mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater & ena sidan och Litauen 4 andra sidan.

P4 dagen for ikrafttrddandet av det interimistiska tilldggsprotokollet om justering
av det avtal som avses i punkt 1 skall de koncessioner som faststills i det
protokollet ersitta de som avses i bilagorna 1lla, IIIb till denna f6rordning.

For produkter med ursprung i Litauen kan kommissionen sénka den sérskilda
tullsatsen som giller f6r GATT-kvoten pd 169 000 levande nétkreatur till 399
ecu/ton.



Artikel, 5
Kommissionen skall anta tillampningsforeskrifter for denna f6rordning
- i enlighet med forfarandet i artikel 23 i forordning (EEG) nr 1766/92°, senast
indrad genom fSrordning (EEG) nr 923/96°, och motsvarande bestimmelser i de

6vriga férordningarna om den gemensamma organisationen av marknaderna, eller

- i enlighet med forfarandet i artikel 6 i rddets forordning (EG) nr 2178/95’.

Artikel 6
Koncessionerna i bilagorna till denna forordning, i form av tullkvoter med ett 16pnummer,
ersitter bilagan till kommissionens forordning (EG) nr 2382/95% och bilaga VI till radets
forordning (EG) nr 2178/95, senast éndrad genom radets forordning (EG) nr 921/96°.

Artikel 7
Protokollet om definitionen av begreppet ursprungsvaror och metoder fér administrativt
samarbete, som ir en bilaga till de gillande avtal som slutits mellan gemenskapen och
varje land skall tillimpas pa de atgérder som foreskrivs i denna forordzing.

Artikel 8

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offenthgg]orts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillﬁmpas fr&n och med den 1 juli 1996.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tilldmplig i alla medlemsstater.

Utférdad i Bryssel

PA rédets végnar
Ordforande

EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
EGT nr L 223, 20.9.1995 s. 1.
EGT nr L 244, 12.10.1995, s. 44.
EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 1.
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BILAGA | a

ESTLAND

Import till gemenskapen av varor med ursprung | Estland skall omfattas av nedan angivna koncessioner (MGN = mest gynnade nationers tullar)

Tillimplig BAS- ARLIGA MANGDER S#rskilda
Lépnr. KN-nummer Va:uslag (1) tull MANGD fran fran fran fran fran bestimmel-
(% av MGN) (ton) fran 1.7.1996| 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 |ser
(2) till 30.6.1997till 30.6.1998|till 30.6.1999|till 30.6.2000 {ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)
0102.90.41 |Levande nétkreatur och andra oxdjur: 20 153 000 153 000 153 000 153 000 153 000 153 000 (3)
0102.90.49 | 160 kg < levande vikt < 300 kg stycken stycken stycken stycken stycken stycken
0102.80.05 |ievande vikt < 80 kg 178 000 178 000 178 000 178 000 178 000 178 000
stycken stycken stycken stycken stycken stycken
ex0102.90 {Kvigor och kor av féljande raser: 6% 5000 5000 5000 5000 5000 5000 (4)
gra, brun, gul, fldckig Simmental och Pinzbau vérdetullsats | stycken stycken stycken stycken stycken stycken
0201 Kott av nét, farskt, kylt eller fryst 20 1500 1575 1650 1725 1800 1875 (5)
0202
0203 Kétt av svin, farskt, kylt eller fryst 20 1000 1050 1100 1150 1200 1250 (6)
0204 Kott av far eller get ingen 100 105 110 115 120 125 (5)




Tillamplig BAS- ARLIGA MANGDER Sirskilda
Lopnr. KN-nummer Varuslag (1) tull MANGD fran fran fran fran fran bestdmmel-
(% av MGN) {ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1998 1.7.2000 lser
(2) till 30.6.1997till 30.6.1998| till 30.6.1999 till 30.6.2000 (ton)
(ton) {ton) (ton) (ton)
0207.11.30 |Kycklingslaktkroppar, kycklingbrést, kycklingkiubba 20 500 525 550 5§75 600 625
0207.11.90
0207.12.10
0207.13.50
0207.13.60
0207.14.50
0207.14.60
0208.90.40 [Annat kott, kott av élg ingen obegrinsad | obegrdnsad | obegrinsad | obegriansad | obegrinsad | obegransad
0402.10.19 |Skummijbélkspulver 20 1500 1575 1650 1725 1800 1875
402:21:19 [Heimjolkspulver
0405.10.11 |Smér 20 800 840 880 $20 . 860 1000
0405.10.19
0406 Ost 20 800 840 880 920 960 1000
0409.00.00 {Naturlig honung 64 obegrinsad | obegrdnsad | obegrénsad | obegrinsad | obegrénsad | obegrinsad
0601.10.00 |L&kar, stam- och rotknélar, rhizomer, i vila 64 obegrédnsad | obegransad | obegransad | obegrdnsad | obegrinsad | obegriansad




~ Tilldmplig BAS- ARLIGA MANGDER Sirskilda
Lopnr. KN-nummer Varuslag (1) tull MANGD fran fran fran fran fran bestimmel-
(% av MGN) {ton) 1.7.199¢6 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 |ser
(2) till 30.6.1997|till 30.6.1998]till 30.6.1998} till 30.6.2000 (ton)
(ton) (ton) (ton {ton)
0602.10.90 |Andra levande véaxter (inbegripet rétter), 50 obegransad | obegrénsad | obegransad | obegransad | obegransad | obegransad
sticklingar och ympkvistar
Icke rotade sticklingar och ympkvistar
Andra
0602.20.90 |Frukttrad och bér, buskar, andra 64 obegrénsad | obegransad | obegrdnsad | obegrénsad | obegrénsad | obegrinsad
0602.90.81 |Blommande véxter med knoppar 92 obegrénsad | obegrénsad | obegrdnsad | obegransad | obegrénsad | obagransad
ex0602.90.30|Jordgubbsplantor 64 obegransad | obegrinsad | obegrédnsad | obegrénsad | obegriansad | obegrinsad
09.6448 0701 Potatis, farsk eller kyld 20 1000 1050 1100 1150 1200 1250
09.6454 0704 Kalhuvuden 20 200 210 220 230 240 250
09.6461 0707.00.25 |Gurka, farsk eller kyld (frdn 16 maj till 31 20 150 158 166 174 162 190
0707.00.30 |oktober)
09.6449 0712.90.05 |Torkad potatis 20 60 63 66 69 72 75
09.6459 0808 Applen, paron, kvitten, farska 20 200 210 220 230 240 250
0809.40.90 |Slanbar 47 obegréansad | obegrénsad | obegransad | obegrénsad | obegrénsad | obegrénsad




2

Tilldmplig BAS- ARLIGA MANGDER Sdrskilda
Lopnr. KN-nummer Varuslag (1) tull MANGD fran fran fran fran fran bestimmel-
(% of MFN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1988 1.7.1988 1.7.2000 lser
(2) till 30.6.1997 | till 30.6.1998till 30.6.1999]till 30.6.2000] (ton)
(ton) (ton) (ton) {ton)
0810.30.10 |Svarta vinbér, farska 82 obegransad | obegrénsad | obegransad | cbegrinsad | obegrinsad | obegrénsad 0]
0810.40.30 |Bar av slaktet "Vaccinum myrtillus” ingen obegransad | obegrénsad | obegridnsad | obegransad | obegransad | obegrénsad
0810.40.50 |Bir av slidktet "Vaccinum macrocarpon” 74
och “Vaccinum corymbosum”
0810.90.80 |Andra bar 42 obegransad | obegrénsad | obegransad | obegransad | obegransad | obegrénsad
1601.00 |Korv och liknande produkter 20 500 526 550 575 600 625
09.6462 Appelsaft med en densitet av higst 20 50 53 56 59 62 65 (8)
1,33 g/lem3 vid 20°C:
2009.70.30 {Med ett varde per 100 kg netto av mer &n 18 ecu
och med tillsats av socker
2009.70.99 {Med ett varde per 100 kg netto av mer 4n 18 ecu,

2009.70.99

med ett innehall av tillsatt socker av mer 4n 30
viktprocent

Utan tillsats av socker




1) Trots reglerna f6r tolkning av Kombinerade nomenkiaturen skall betydeisen av "Varuslag” endast anses vara végledande,
eftersom férmanssystemet vad galler denna bilaga bestdms av KN-numrens omfattning.

Dar "ur KN-nummer” anges, skall formanssystemet bestimmas genom att KN-numret

och motsvarande varubeskrivning tilldmpas tillsammans.

2) | de fall da det finns en minimiavgift for MGN, &r den minimiavgift som tilldmpas den samma som minimiavgiften fér MGN muttiplicerad med den procentsats

som anges i kolumnen.

3) Tullkvoterna fér denna produkt har ppnats fér Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien, Slovakien, Tjeckien och
Ungern. | de fall da importen till gemenskapen av levande nétkreatur dverstiger 500 000 stycken om aret,
far gemenskapen vidta de atgirder som kravs for att si-ydda sin marknad, trots alla andra rattigheter i detta avtal.

4) Tulikvoterna fér denna produkt har 6ppnats for Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumanien, Slovakien, Tjeckien och
Ungern. Tullen ar 6 %.

5) Tullkvoten fér denna produkt har éppnats globalt fér Estland, Lettland och Litauen. Gemenskapen kan beakta, inom ramen fér sin
lagstiftning och nér det 4r lampligt, marknadens behov av tillférsel och behovet av att bevara balansen pa marknaden.

6) Icke inbegripen flaskkarré anges separat.
7) Reglering av minimiimportpriset galier

(8) Global kvot med paronsaft KN-nummer 2009.80.50 - 2009.80.69.



Sheet4

BILAGA I b

ESTLAND

import till gemenskapen av varor med ursprung i Estland skall omfattas av nedan

angivna koncessioner (MGN = avgift for mest gynnade nationer)

Tillimplig BAS- ARLIGA MANGDER Sarskilda
Lopnr. KN-nummer Varuslag (1) tutl MANGD fran fran fran fran fran bestimmel-
(% av MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1988 1.7.1999 1.7.2000 |[ser
(2) till 30.6.1997] till 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) {ton) (ton) {ton)
0408.11  |Torkade aggulor 20 100 105 110 115 120 125
09.6463 0602.30.00 |[Rhododendron och azaleor 50 obegransad| obegransad | obegransad | obegransad | obegrdnsad | obegrinsad
0602.40 |Rosor, levande vaxter 50 obegransad| obegransad | obegrdnsad | obegrénsad | obegransad | obegransad
0602.90 |Andra levande vaxter 50 obegransad| obegransad | obegransad | obegrdnsad | obegrénsad | obegriinsad
09.6464 0603.90 |{Snittblommor, farska 20 50 53 56 59 62 65
0604.91.21 |Juigranar S0 ¢ oegransad| obegrdnsad | obegransad | obegrdnsad | obegransad | obegransad
060491.29
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Tull som BAS- ARLIGA MANGDER sirskilda
Lopnr. KN-nummer Varuslag (1) tillimpas MANGD fran fran fran fran fran bestimmel-
(% av MGN) . 1.7.1996 1.7.1987 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 |ser
(2) {ton) till 30.6.1997| till 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) . (ton) (ton) (ton)
0604.91.90 |Grenar av barrtrad, farska, andra S0 obegransad| obegrénsad| obegrdnsad | obegrdnsad { obegransad | obegransad
0604.99 |Andra &n farska ingen obegransad| obegransad | obegransad | obegrénsad | obegransad | obegransad
09.6465 0703.10  |Lokar och schalottenlok 20 100 100 100 100 100 100
0709.51.30 |Kantareller ingen obegransad) obegrdnsad | obegrénsad | obegrénsad | obegrénsad | obegransad
0709.51.90 |Svampar, f4rska, andra an "Agaricus” &2 obegransad| obegransad | obegransad | obegrénsad | obegransad | obegransad
09.6466 0711.40.00 |Gurkor och inlaggningsgurkor, tillfalligt konserverade 20 S0 53 56 59 62 65
0810.10  |Jordgubbar, farska S0 obegransad| obegrénsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegransad | obegransad 3)
0810.30.30 {Rdda vinbdr, farska 82 obegransad| obegrénsad | obegransad | obegransad | obegransad | obegransad (3)
0810.30.90 [Andra &n svarta och réda vinbar 42 obegréinsad| obegrdnsad | obegrénsad | obegransad | obegransad | obegransad
09.6467 0811.10 |Jordgubbar, frysta 20 500 525 S50 575 600 625 (3)
0811.20 |Bar, frysta 66 obegransad| obegransad| obegransad | obegransad | obegransad | obegriinsad (3)
0811.90.50 |"Vaccinium myrtilus ", frysna 47 obegrdnsad| obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrinsad
0901.21.00 |Kaffe, inte koffeinfritt, rostat, malet och férpackat 50 obegrdnsad| obegransad | obegransad | obegransad | obegrénsad | obegrénsad (4)




Tillamplig BAS- ARLIGA MANGDER S4rskilda
| Lopnr. KN-nummer Varuslag (1) tull MANGH fran fran fran fran fran bestammel-
(% av MGN) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 Iser
(2) (ton) till 30.6.19971 tili 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) (ton) (ton) (ton})
096468 0910.91.90 |[Kryddor, krossade eller maina 20 250 263 276 289 302 315 (4)
1214.90.10 |Kalirttter, mangold osv., andra ingen obegransad| obegransad | obegransad | obegransad | obegransad | obegransad
1502.00  |Fetter av notkreatur ingen obegransad| obegransad | obegradnsad | obegransad | obegransad | obegransad
1506.00.00 }Andra animaliska fetter och oljor ingen obegransad} obegrénsad | obegransad | obegransad | obegransad | obegransad
09.6469 1514.90.90 |Raps, rybs osv., annan &n rdolja 20 100 105 110 115 120 125
1602.41.90 |Berett eller konserverat kott av svin, annat 20 50 53 56 59 62 65
= 2005.80.7S |Gronsaker, beredda, surkal S0 obegransad| obegransad | obegransad | obegransad | obegransad | obegrinsad
09.6462 2009.80.50 |Paronsaft med en densitet av hgst 20 50 53 56 59 62 65 (5)
1,33 g/cm2 vid 20°C:
Med ett varde per 100 kg netto av mer 4n 18 ecu
och med tillsats av socker
09.6467 2207.10.00 |Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 20 S0 53 56 59 62 65

80 volymprocent

1) Trots rec'erna fdr tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall beskrivningen av "Varuslag" endast an--es vara vagledande,

eftersom for:nanssystemet vad galler denna bilaga bestams av KN-numrens omfattning.
Dar "ur KN-nummer” anges, skall férmanssystemet bestammas genom att KN-nurqret och

motsvarande varubeskrivning tillampas tillsammans.

2) | de fall d4 det finns en minimiavgift for MGN ar den avgift som tillampas den samma som minimiavgift for MGN
multiplicerad med den procentsats som anges i kolumnen.

3) Om inte annat foljer av regleringar av minimiimportpriset.

4) Denna kancession skall godk3nnas av 1adet i den nya versionen av protokoll 4 om ursprungsregler.

5) Global! kvot med appelsaft KN-nummer 2009.70.30 - 2009.70.93 - 2009.70.99.



Bilaga till bilaga Ia och Ib

Minimiprisbestimmelser vid import av vissa bir for foridling

_ 1. Minimipriset vid import faststélls varje regleringsar for f6ljande produkter:

KN-nummer Produktbeskrivning
0810.10 Jordgubbar, farska
0810 30 10 Svarta vinbdr, firska
0810 30 30 Réda vinbir, firska
0811 20 Bir, frysta

0811 10 Jordgubbar, frysta

Minimipriset vid import faststills av gemenskapen i samrdd med Estland med
hansyn till prisutvecklingen, den importerade méngden och marknadens utveckling

i gemenskapen.
2. Minimipriset vid import skall beaktas i enlighet med f6ljande kriterier:

- Under varje kvartal under regleringsdret skall det genomsnittliga
enhetspriset for varje vara som upptecknas i punkt 1 och som importeras
till gemenskapen inte underskrida minimipriset for ifrigavarande vara.

- Under varje period pa tva veckor skall det genomsnittliga enhetspriset for
varje vara som upptecknas i punkt 1och som importeras till gemenskapen
inte underskrida 90 % av minimipriset vid import av ifrdgavarande vara,
satillvida den importerade méngden under denna period inte & mindre 4n
4 % av den normala arsimporten.

- 3. I fall ndgot av dessa kriterier inte beaktas kan gemenskapen infora atgérder for att
sikerstdlla att minimipriset vid import beaktas i friga om varje forsindelse av
ifrdgavarande vara, som importeras fran Estland.
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BILAGAIc

ESTLAND

Sheet5

Import till gemenskapen av varor med ursprung i Estiand skall omfattas av nedan

angivna koncessioner (MGN = mest gynnade nationers tullar)

Tiliamplig BAS- ARLIGA MANGDER
Lopnr. KN-nummer Varuslag (1} tull MANGD fran fran fran fran fran
(% av MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000
(2) tifl 30.6.1997 | till 30.6,1998| till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) {ton) {ton) {ton)

0402.10.18 |Skummjolkspulver 20 1500 1575 1650 1725 1800 1875

0402.21.19 |Helmjélkspulver
0405.10.11 |Smar 20 700 735 770 805 840 875

0405.10.19

09.6448 0701 Potatis, farsk eller kyld 20 800 850 900 950 1000 1050

1) Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall betydelsen av "Varusiag" endast anses vara vagledande,
eftersom formanssystemet vad galler denna bilaga bestams av KN-nurnrens omfattning.
Dar "ur KN-nummer" anges, skall formanssystemet bestdammas genom att KN-numret cch motsvarande varubeskrivning
tillampas tillsammans.

2) | de fall da det finns en minimiavgift for MGN, &r den minimiavgift som tillAmpas den samma som minimiavgift for MGN

multiplicerad med den procentsats som anges i kolumnen.
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BILAGA a

LETTLAND

Import till gemenskapen av féljande produkter med ursprung i Lettland skail omfattas
av de koncessioner som anges nedan (MGN = mest gynnade nationers tullar) :

bl

Tillamplig BAS- ARLIGA KVANTITETER sirskilda
| Lopnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tull KVANTITET fran fran fran - fran fran bestimmelser
(% of MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000
2) till 30.6.1997 | till 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 {ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)
Levande nétkreatur och andra oxdjur :
0102.90.41 | 160 kg < levande vikt < 300 kg 20 153 000 153 000 153 000 153 000 153 000 153 000 3)
0102.90.49 stycken stycken stycken stycken stycken stycken
0102.90.05 | levande vikt < 80 kg 178 000 178 000 178 000 178 000 178 000 178 000
stycken stycken stycken stycken stycken stycken
ur 0102.90 {Kvigor och kor av féljande raser : 6% 5000 5000 5000 5000 5000 5000 (4)
gra, brun, gu! och brokig Simmental och Pinzgau véardetullsats stycken stycken stycken stycken stycken stycken
0201 Notkott, farskt kylt eller fryst 20 1500 1575 1650 1725 1800 1875 (5)
0202
0203 Kott av svin, farskt, kylt eller fryst 20 1000 1050 1100 1150 1200 1250 (6)
0204 Kott av far eller get free 100 105 110 115 120 125 (5)
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Tillamplig BAS ARLIGA KVANTITETER sirskilda
Lépnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tult KVANTITET fran fran fran fran fran bestimmelser
(% of MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000
(2) till 30.6.1997 | tili 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)
0207.11.30 |Kycklingslaktkroppar, kycklingbérst, kycklingklubba 20 500 5§25 550 575 600 625
0207.11.90
0207.12.10
0207.12.90
0207.13.50
0207.13.60
0207.14.50
0207.14.60
0402.10.19 |Skummjélkspulver 20 2500 2625 2750 2875 3000 3125
0402.21.19 {Helmjolkspulver
ur0402.29 |Mjélk och gradde, inte i form av pulver, eller granulat 20 200 210 220 230 240 250
eller i annan fast form med tillsats av socker
0405.10 (Smor 20 900 945 990 1035 1080 1126
0406 Ost 20 1200 1260 1320 1380 1440 1500
0409.00.00 |Naturlig honung 64 obegrénsad | obegrinsad | obegrdnsad | obegréansad | obegransad | obegrénsad
0601.10.00 |Lékar, stam- och rotknélar, rhizomer, 64 oberdnsad | obegransad | obegrdnsad | obegrénsad | obegrdnsad | obegridnsad
ivila
0602.20.90 |Frukttrad och barbuskar, andra 64 obegridnsad | obegrdnsad obegrédnsad obegrdsad | obegrdnsad | obegridnsad
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Tilldmplig BAS siirskilda
| Lopnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tull KVANTITET fran fran fran fran fran bestimmeiser
(% of MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000
(2) till 30.6.1997 | till 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 ({ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)

0602.40.00 |Rosor, &ven ympade 72 obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegr&nsad
09.6456 0704.90.10 |Vitkal och rédisk 20 200 210 220 230 240 250
09.6457 ur0706.10.00 Morétter 20 200 210 220 230 240 250

0706.90.30 |Pepparrot 47 obegrdnsad | obegrdnsad | obegréansad | obegrdnsad | obegrinsad | obegrénsad

0707.00.25 |[Gurka, farsk eller kyld (fran 16 maj till 80 obegrdnsad | obegrénsad | obegransad | obegrdnsad |} obegridnsad | obegriansad

0707.00.30 |31 oktober)

0709.51.30 |Kantareller fri obegrdnsad | obegrinsad | obegransad | obegrinsad | obegrénsad | obegrinsad
09.6458 0710.10.00 |Potatis, fryst 20 200 210 220 230 240 250

0810.40.30 |Bér av arten “Vaccinium myrtillus” fri obegriansad | obegrdnsad obegréansad | obegrénsad | obegrinsad | obegrinsad

0810.40.50 |Bar av arterna "Vaccinium macrocarpon” och 74 obegrdnsad | obegrénsad obegransad | obegridnsad | obegridnsad | obegrinsad

"Vaccinium corymbosum”
0810.40.90 {Andra bar 42 obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrinsad
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Tilldmplig BAS ARLIGA KVANTITETER sérskilda
| Lopnr. KN-nr Varubeskrivning tull KVANTITET fran fran fran fran fran bestimmelser
(% of MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000
(2) till 30.6.1997 | il 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)
09.09.40 |Kummin fri obegrénsad | obegrinsad | obegridnsad | obegrinsad | obegrdnsad | obegrinsad
1601.00.91 |Ra korv, torr eller bredbar 20 200 210 220 230 240 250
1602.50.10 |Berett elier konserverat kétt av nétkreatur och andra 20 200 210 220 230 240 250
oxdjur
Appelsaft med en densitet av hégst 67 obegridnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegriansad | obegransad | obegrénsad
1,33 g/cm? vid 20°C:
2009.70.30 {Med ett varde per 100 kg netto av mer &n 18 ecu,
och med tilisats av socker
2009.70.93 |Med ett varde per 100 kg netto av mindre 4n 18 ecu
och med tillsats av mindre &n 30 viktprocent socker

w
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Tillimplig BAS ARLIGA KVANTITETER sirskilda
| Lépnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tuli KVANTITET fran fran fran fran fran bestimmelser
(% of MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1897 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000
(2) till 30.6.1997 | tiil 30.6.1998 | tiil 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)
2009.70.99 |Utan tillsats av socker 67 obegrinsad | obegrinsad | obegrénsad | obegrdnsad | obegrinsad | obegrénsad

(1) Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenkiaturen skall texten under "Varubeskrivning" endast anses vara vigledande,
eftersom formanssystemet vad géller denna bilaga bestidms av KN-numrens omfattning.

Dar "ur KN-nummer" anges, skall fSrmanssystemet bestanmimas genom att KN-numren och motsvarande varubeskrivning tillampas tillsammans.

(2) | de fall dar det finns en minimiavgift for MGN &r den tillampliga minimiavgiften lika med minimiavgiften fér MGN multiplicerad med den procentsats som anges i kolumnen.,

(3) Tullkvoterna fér denna produkt har Sppnats for Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien, Slovakien, Tjeckien och Ungern.
Om importen till gemenskapen av ndtkreatur och andra oxdjur 6verstiger 500 000 djur for ett visst ar, kan gemenskapen
vidta nédvandiga administrativa atgarder fér att skydda sin marknad, oavsett andra rattigheter enligt detta avtal.

(4) Tullkvoten fér denna produkt har 6ppnats globalt fér Bulgarien, Estland, Lettiand, Litauen, Polen, Rumanien, Siovakien, Tjeckien och Ungern.
Tillampad tullsats ar 6%.

(5) Tullkvoten fér denna produkt har éppnats globalt fér Estland, Lettiand och Litauen. Nar det ar lampligt, kan gemenskapen inom
ramen for sin lagstiftning beakta marknadens behov av produkten och behovet av att bevara balansen pa marknaden.

(6) Icke inbegripen fliskkarré anges separat.
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BILAGAIlI b

LETTLAND

Import till gemenskapen av foljande produkter med ursprung i Lettland skail omfattas
av de koncessioner som anges nedan {(MGN = mest gynnade nationers tullar)

Titdmplig BAS ARLIGA KVANTITETER \ speclella
Lopnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tull KVANTITET| fran fran fran fran fran | bestimmelser
(% of MGN)[  (ton) 171996 | 1.7.1997 | 1.7.1998 | 1.7.1999 | 1.7.2000
(2) till 30.6.1997till 30.6.1998&ili 30.6.19949till 30.6.20001 (ton)
(ton) (ton) (ton) ({ton)

09.6471 0811.10 |Jordgubbar, frysta 20 200 210 220 230 240 250 (3)
09.6472 1104.12.900|Havre, bearbetad till flingor 20 300 315 330 345 360 375
09.6473 1108.13.00 |Potatisstarkelse 20 400 420 440 460 480 500
09.6474 2001.10 |[Konserverade gurkor 20 150 158 166 174 182 190
09.6475 2005.90.75 |Surkatl 20 110 116 122 128 134 140

(1) Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenkiaturen skall texten under "Varubesirivning" endast anses vara végledande,

eftersom férmanssystemet vad galler denna bilaga bestams av KN-numrens omfattning. D&r "ur KN-nummer" anges, skall

formanssystemet bestdmmas genom att KN-numren och motsvarande varubeskrivning tilldmpas tillsammans.

(2) | de fall dar det finns en minimiavgift fér MGN &r den tillampliga minimiavgiften lika med minimiavgiften for MGN multiplicerad med den procentsats
som anges i kolumnen. -

(3) Reglering av minimiimportpriset galier.



Bilaga till Bilaga IIb

Minimiprisbestimmelser vid import av vissa bir for foridling

1. Minimipriset vid import faststills varje regleringsér for féljande produkter:

“ KN-nummer Produktbeskrivning
“ 0811 10 Jordgubbar, frysta

Minimipriset vid import faststills av gemenskapen 1 samrdd med Lettland med
hinsyn till prisutvecklingen, den importerade méangden och marknadens utveckling
i gemenskapen.

2. Minimipriset vid import skall beaktas i enlighet med f6ljande kriterier:

- Under varje kvartal under regleringséret skall det genomsnittliga
enhetspriset for varje vara som upptecknas i punkt 1 och som importeras
till gemenskapen inte underskrida minimipriset for ifrdgavarande vara.

- Under varje period pa tva veckor skall det genomsnittliga enhetspriset for
varje vara som upptecknas i punkt loch som importeras till gemenskapen
inte underskrida 90 % av minimipriset vid import av ifrigavarande vara,
satillvida den importerade méngden under denna period inte & mindre &n
4 % av den normala arsimporten.

3. I fall ndgot av dessa kriterier inte beaktas kan gemenskapen inf6ra atgérder for att
sikerstilla att minimipriset vid import beaktas i frdga om varje férsindelse av
ifrigavarande vara, som importeras fran Lettland.
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BILAGAIllc

LETTLAND

Import till gemenskapen av foljande produkter med ursprung | Lettland skall omfattas
av de koncessioner som anges nedan (MGN = mest gynnade nationers tullar)

Tillimplig BAS ARLIGA KVANTITETER
Lopnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tull KVANTITET fran fran fran fran fran speciella
(% of MGN) (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 | 1.7.2000 | bestimmeiser
(2) till 30.6.1997 titl 30.6.1998 | till 30.6.1999)till 30.6.2000] (ton)
(ton) (ton) (ton) (ton)
09.6456 0704.90.10 [Vitkal och rédkal 20 150 158 166 174 182 190
0405.10  |Smoér 20 - 460 - - - - ()

(1) Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall texten under "Varubeskrivning” endast anses vara véigledande,
eftersom fdrmanssystemet vad géller denna bilaga bestdms av KN-numrens omfattning. Dar "ur KN-nummer” anges, skall
férmanssystemet bestimmas genom att KN-numren och motsvarande varubeskrivning tilldmpas tillsammans.

(2) | de fall dar det finns en minimiavgift f&r MGN 4r den tillampliga minimiavgiften lika med minimiavgiften fér MGN muitiplicerad med den
procentsats som anges i kolumnen.

(3) Denna kvantitet utgér en éverféring av den outnyttjiade kvoten fér 1895.




BILAGA Il a

LITAUEN

Import till gemenskapen av foljande produkter med ursprung i Litauen skall omfattas av
de koncessioner som anges nedan (MGN = mest gynnade nationers tullar):

Tillamplig BAS- |ARLIGA KVANTITETER Sarskilda
Lopnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tull KVANTITET] frin fran fran fran fran bestim-
(% av MGN)|  (ton) (] 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 | melser
till 30.6.1997 till 30.6.1998 | till 30.6.1999 | tiil 30.6.2000 (ton)
({ton) (ton) (ton) ({ton)
Levande hastar: obegransad| obegransad | obegriansad | obegransad | obegransad |obegransad
0101.19.10 |Hastar for slakt fri
0101.19.90 |Andra 64
0102.90.41 |Levande nétkreatur och andra oxdjur: 20 153 000 153 000 153 000 153 000 153 000 153 000 3)
0102.90.49 | 160 kg < levande vikt < 300 kg stycken stycken stycken stycken stycken stycken
0102.90.05 |levande vikt < 80 kg 178 000 178 000 178 000 178 000 178 000 178 000
stycken stycken stycken stycken stycken stycken
ex 0102.90 |Kvigor och Kkor av foljande raser: 6% §.000 5.000 5.000 5.000 5.000 5.000 (4)
gra, brun, gul och brokig Simmental and Pinzgau vérdetullsats|{ stycken stycken stycken stycken stycken stycken
0204 Kott av far eller get fri 100 105 110 115 120 125 5




I BAS- ARLIGA KVANTITETER Sirskilda
KN-nr Varubeskrivning (1) Tilldmplig ANTITET] fran fran fran fran fran bestam-
tull (ton) 1.7.1998 - | 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 melser
(% av MGN) till 30.6.1997| till 30.6.1998| till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
(2) ({ton) {ton) {ton) ({ton)

0201 Kott av nét, farskt, kytt eller fryst 20 1500 1575 1650 1725 1800 1875 (5)

0202

0203 Kot av svin, farskt, kylt eller fryst 20 1000 1050 1100 1150 1200 1250 (6)
0206.22.90 |Atbara slaktbiprodukter av ndtkreatur, andra oxdjur, fri obegrinsad| obegransad | obegransad | obegransad | obegransad |obegrinsad
0206.41.99 |svin, far, get, hast, d4sna, mula eller mulasna, farska, fri

kylda eller frysta
0207.34 |Fet gas- eller anklever, farsk, kyld elier fryst fri obegrdnsad| obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegransad |obegransad

0207.36.81 :
0207.36.85
0207.11.30 |Kycklingslaktkroppar, kycklingbrost, kycklingklubba 20 500 525 550 5§75 600 625
0207.11.90
0207.12.10
0207.12.90
0207.13.50
0207.13.60
0207.14.50
0207.14.60
0402.10.19 |Skummijslkspulver 20 3500 3675 3850 4025 4200 4375
0402.21.19 [Helmjtlkspulver )
0402.99.11 |Mjslk eller gradde, kondenserad, med tilisats av socker 20 200 210 220 230 240 250




Tillamplig BAS- ARLIGA KVANTITETER Sarskilda
Lopnr. KN-nr Varuslag (1) tull KVANTITET] fran fran fran fran fran bestim-
(% av MGN){  (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 melser
{2) till 30.6.1997| till 30.6.1998] till 30.6.1999 | till 30.6.2000 {ton)
({ton) (ton) (ton) (ton)
0405.10.11 |Smer 20 1200 1260 1320 1380 1440 1500
0405.10.19
0406.90 (Ost 20 1400 1470 1540 1610 1680 1750
0408.00.00 |Naturlig honung 64 obegransad| obegrdnsad | obegransad | obegridnsad | obegrdnsad |obegradnsad
0601.10.00 |Lokar, stam- och rotkndlar, rhizomer, i vila 64 obegrénsad| obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegrdnsad | obegransad
09.6452 0702.00 |Tomater 20 100 105 110 115 120 125
09.6453 0703.20.00 |Vitiok 20 100 105 110 115 120 125
0707.00.25 [Gurka, farsk eller kyld (fran 16 maj till 31 oktober) 80 obegrédnsad| obegrdnsad | obegransad | obegrdnsad | obegrénsad {obegransad
0707.00.30
0709.51.30 |Kantareller fri obegransad| obegransad | obegrdnsad | obegradnsad | obegrédnsad |obegransad
09.6460 0808.10.10 |Applen i s vikt, for framstalining av cider eller saft 20 1000 1050 1100 1150 1200 1250
0810.30.10 |Svarta vinbar, farska 80 obegréansad obegr.ansad obegransad | obegrdnsad | obegrdnsad {obegrdnsad 7)




Tillamplig BAS- ARLIGA KVANTITETER Sarskilda
Lopnr. KN-nr Varuslag (1) tull KVANTITET] fran fran fran frin fran bestam-
(% av MGN)| (ton) 1.7.1996 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 melser
(2) till 30.6.1997 | till 30.6.1998| tiil 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
({ton) {ton) {ton) ({ton)
1502.00.90 |Fetter av notkreatur 64 obegrdnsad | obegransad | obegransad | obegransad | obegransad |obegransad
Appelsaft med en densitet av hdgst 67 obegrinsad| obegransad | obegransad | obegransad | obegriansad |obegrénsad
1,33 g/cm? vid 20°C:
2009.70.30 {Med ett varde per 100 kg netto av mer &n 18 ecu
och med tillsats av socker
2009.70.93 [Med eft varde per 100 kg netto under 18 ecu
och med tilisats av mindre &n 30 viktprocent socker
2009.70.99 |Utan tilisats av socker

(1) Trots reglerna for totkning av Kombinerande nomenkiaturen skall texten under "Varubeskrivning” endast anses vara végledande, eftersom
formanssystemet vad galler denna bilaga bestams av KN-numrens omfattning. Dar “ur KN-nummer” anges, skall formanssystemet bestdmmas
genom att KN-numren och motsvarande varubeskrivning tillampas tillsammans.

(2) | de fali dar det finns en minimiavgift for MGN &r den tillampliga minimiavgiften lika med minimiavgiften for MGN multiplicerad med den procentsats som anges i kolumnen.
(3) Tullkvoterna fr denna produkt har 8ppnats for Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumanien, Siovakien, Tjeckien och Ungern.

Om importen till gemenskapen av nttkreatur och andra oxdjur dverstiger S00 000 djur for ett visst ar, kan

gemenskapen vidta nddvandiga administrativa atgarder for att skydda sin marknad, oavsett andra rattigheter enligt detta avtal.

(4) Tulikvoterna fér denna produkt har dppnats for Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumanien, Slovakien, Tjeckien och
vingern. Tilldmpad tullsats &r 6 %.

(5) Tullkvoten for denna produkt har dppnats globalt fér Estland, Lettiand och Litauen. Nar det ar lampligt, kan gemenskapen inom .
ramen for sin lagstiftning beakta marknadens behov av produkten och behovet av att bevara balansen pa marknaden. -

(6) Icke inbegripen fliskkarré anges separat.

(7) Om inte annat foljer av regleringar av minimiimportpriset.



Bilaga till Bilaga I11a
Minimiprisbestimmelser vid import av vissa bér for foridling

1. Minimipriset vid import faststills varje regleringsar for foljande produkter:

“ KN-nummer Produktbeskrivning

" 0810 30 10 Svarta vinbdr, firska

Minimipriset vid import faststélls av gemenskapen i samrdd med Litauen med
hénsyn till prisutvecklingen, den importerade mingden och marknadens utveckling
i gemenskapen.

2. Minimipriset vid import skall beaktas i enlighet med foljande kriterier:

- Under varje kvartal under regleringséret skall det genomsnittliga
enhetspriset for varje vara som upptecknas i punkt 1 och som importeras
till gemenskapen inte underskrida minimipriset for ifrdgavarande vara.

- Under varje period pé tva veckor skall det genomsnittliga enhetspriset for
varje vara som upptecknas i punkt 1och som importeras till gemenskapen
inte underskrida 90 % av minimipriset vid import av ifrdgavarande vara,
satillvida den importerade méngden under denna period inte 4r mindre #n
4 % av den normala &rsimporten.

3. I fall ndgot av dessa kriterier inte beaktas kan gemenskapen inféra dtgérder for att

sakerstilla att minimipriset vid import beaktas i frdga om varje forsindelse av
ifrdgavarande vara, som importeras fran Litauen.

AN



e

Sheet4

BILAGAIll b

LITAUEN

Import till gemenskapen av foljande produkter med ursprung i Litauen skall omfattas av
de koncessioner som anges nedan (MGN = mest gynnade nationers tullar):

Tillamplig BAS- ARLIGA KVANTITETER Sdrskilda
l Lopnr. KN-nr Varubeskrivning (1) tull KVANTITET fran fran fran fran fran bestam-
(% av MGN) (ton) 0 1.7.1997 1.7.1998 1.7.1999 1.7.2000 | meiser
till 30.6.1997 | till 30.6.1998 | till 30.6.1999 | till 30.6.2000 (ton)
{ton) (ton) {ton) (ton)
0402.99.11 |Mjolk eller gradde, kondenserad, med tillsats av socker 20 - 10 20 30 40 S0

(1) Trots reglerna for tolkning av Kombinerande nomenkiaturen skall texten under "Varubeskrivning" endast anses vara végledande, eftersom

formanssystemet vad galler denna bilaga bestams av KN-numrens omfattning. Dar “ur KN-nummer” anges, skall fsrmanssystemet bestammas
genom att KN-numren och motsvarande varubeskrivning tillampas tillsammans.

(2) | de fall dar det finns en minimiavgift for MGN &r den tilldmpliga minimiavgiften lika med minimiavgiften for MGN multiplicerad med den procentsats som anges i kolumnen.



FINANSIERINGSOVERSIKT

DATUM:

1. BUDGETPOST: 1000 ANSLAG: 864 miljoner ecu

!*J

ATGARDENS BETECKNING: Forslag till rddets forordning om vissa koncessioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa
jordbruksprodukter och om justering, som en autonom dvergangsatgird, av vissa jordbrukskoncessioner enligt avtalen om frihandel och
handelsfrigor med Estland, Lettland och Litauen for att beakta det jordbruksavtal som ingicks under Uruguayrundans multilaterala
handelsforhandlingar

3. RATTLIG GRUND: Artikel 113 i fordraget.

4. MALSATTNING: Justering fran och med den 1 juli 1996 av de frihandelsavtal som ingtts med de baltiska landerna.

5. BUDGETKONSEKVENSER (miljonerecu) | 12-MANADERS-PERIODEN INNEVARANDE PAFOLJANDE BUDGETAR
: BUDGETAR (1997)
(1996)

50 UTGHTER-SOM-BBLASTAR-

5.1 INKOMSTER

- EG:s EGNA MEDEL 2,1 72
(AVGIFTER/TULL)

~ PADET-NATIONELLAPLANET

1998 1999 2000 2001

5.0.1. BERAKNMADE-UTGIETER

5.1.1 BERAKNADE INKOMSTER 5,5 5,3 5,0

52  BERAKNINGSMETOD: Genom tulikvoterna faststallda kvantiteter multiplicerade med tullsatserna enligt gemensamma tulltariffen (GTT) som
sinks dver en period pa fem ar.

6.0 AR FINANSIERING MOJLIG GENOM DE MEDEL SOM ANSLAGITS UNDER DET AKTUELLA KAPITLET I JA/NEJ
DEN LOPANDE BUDGETEN?

6.1 AR FINANSIERING MOJLIG GENOM OVERFORING MELLAN KAPITEL 1 DEN LOPANDE BUDGETEN? JA/NLY
6.2 AR EN TILLAGGSBUDGET NODVANDIG? JA/NEJ
6.3 SKALL MEDEL ANSLAS I KOMMANDE BUDGETER? JA/NE}
ANMARKNINGAR:

Bristen p4 statistiska data och det forhallandet att vissa handelsfloden 4r svaga cller obefintliga, gor det svart att sakert vardera vilken inverkan denna
atgard far pA de egna medlen. Eftersom vissa av de baltiska staternas tullkvoter ingdr i de storre kvoterna for de central- och dsteuropeiska landerna
(exempelvis levande notkreatur) kommer berakningen av de forstndmndas inverkan pd budgeten av samma skl att overforas till
finansieringsoversikterna for de central- och Osteuropeiska landerna.

1 de tva ovan namnda fallen 4r inverkan p4 de egna medlen obetydlig eftersom handein mellan Europeiska unionen och de tre baltiska staterna for
nérvarande ar av mycket liten omfattning.
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